
Новый человек, входящий во дворец

-У нас еще будут дети.

-Но я боюсь, что мне не посчастливится.

Супруга Йинг покорно прислонилась к императору, и он не заметил, как она усмехнулась.

-Что за бред? Йинг Эр, ты еще так молода!

-Но вы не молоды!

Глаза супруги Йинг стали еще глубже, она мягко сказала:

-Император, давайте не будем об этом говорить. В последнее время вы не были счастливы. Что-
то случилось?

При упоминании об этом, выражение лица императора застыло. Он нежно обнял тонкую талию
супруги Йинг, а его большие руки гладили ее тело.

-Ах, все мое беспокойство из-за того, что Второй принц связан с Су Гелао и другими, желая
стать наследным принцем! Хм, как будто я не знаю, о чем они думают! Они желают, чтобы я
сделал его наследным принцем, чтобы я мог быстро отречься от престола! Я точно не буду
объявлять наследного принца слишком рано!

-Но они, вероятно, не отстанут так легко.

Глаза супруги Йинг блеснули, так как она верно поняла, о чем волнуется император.

-И что они могут сделать?!

-Но, если они начнут настаивать слишком много, настроение императора будет плохим.

-Конечно, нет!

Его брови нахмурились.

-На самом деле, я не знаю, должна ли я вам сказать?



-Что все это значит? Йинг Эр, что ты хочешь сказать?

Император посмотрел на ее красивое лицо и ущипнул за щеку. Когда он увидел ее стыдливую
улыбку, его настроение улучшилось.

-Если бы кто-то из императорских покоев родил маленького принца, это было бы замечательно.
Тогда император мог бы использовать это как оправдание, чтобы никому не давать титул
наследного принца. Как жаль, что я не оправдала ожидания императора. Прошло уже много
времени, а я все не могу забеременеть, - сказала супруга Йинг, и слезы снова начали падать из
ее нежных глаз.

Ее жалобы подействовали, и негодование охватило сердце императора. Он сожалел о том, что
Йинг Эр пострадала из-за чьего-то злого умысла. Но она намекнула, что родить ему сына
может и другая наложница. Эти слова вошли в его уши, и его зоркие глаза просветлели, когда
он понял, куда она клонит. Но когда он посмотрел на молодую красавицу в своих руках, он
нарочно сделал вид, что ничего не понимает.

-Йинг Эр, не расстраивайся. Во-первых, позаботься о своем теле. Но что значат, Йинг Эр, твои
слова о маленьком принце?

-Император, прошло так много времени, в ваших покоях должны появляться новые люди.

Как могла супруга Йинг не заметить, что он притворяется, будто не понимает, о чем она
говорит? В ее сердце она холодно рассмеялась. Но снаружи она внимательно говорила то, что
он хотел услышать.

-Но разве появление новых женщин в гареме не повредит твоим интересам?

-Ради того, чтобы облегчить тяготы императора, Йинг Эр готова даже умереть!

-Моя чудесная Йинг Эр! Ты та, кто заботится обо мне больше всех. Но сейчас неподходящее
время для появления новых женщин во дворце.

В конце концов, его собственный сын, Второй принц готовится к большой свадьбе. Если он
возьмет новую супругу в это время, это будет выглядеть неуместно.

-У тебя есть мысль о том, кто это может быть?

-У меня есть кое-кто на примете.

Глаза супруги Йинг сузились, губы изогнулись в насмешливой улыбке.



-Эн? Мне стало интересно. Йинг Эр, говори.

Он держал супругу Йинг, откинувшись назад. Слегка сузив глаза, он приготовился
внимательно слушать, что она ему скажет.

-Но я беспокоюсь, что, если я скажу это, император не будет рад.

-Ты можешь напомнить, когда я на тебя злился?

Он взял подбородок Йинг Эр рукой и поцеловал ее в губы.

Супруга Йинг слегка стукнула себя в грудь маленьким кулаком.

Император громко рассмеялся, его настроение казалось хорошим.

Супруга Йинг заглянула ему в глаза, прежде чем осторожно сказать:

-Я подумала о дочери премьер-министра госпоже Лу Цинву.

-Что?!

Зрачки императора сократились.

Супруга Йинг была напугана реакцией императора, в беспокойстве она схватила его за край
одежды:

-Император, я сказала что-то не так?

Император быстро восстановил самообладание, утешительно похлопав ее по плечу.

-Нет, просто твой выбор показался мне немного странным. Йинг Эр, скажи, почему ты решила,
что это должна быть эта дитя Цинву?

- Я только недавно слышал, что госпожа Лу заставила не только второго прЙингца и третьего
прЙингца иметь несколько разногласий, но даже ночного прЙингца, вдовствующего
императрицу ... все казалось не слишком счастливым. В это время, если император заберет
Госпожа Лу в ваш дворец, разве вы не сможете решить борьбу между прЙингцами и сделать
императрицу вдовствующей счастливой? Если Госпожа Лу даже забеременеет от семени
дракона, то это будут даже две птицы с одним камнем, разве это не будет просто
фантастически?



".... Император услышал это и замолчал.

Консорт Йинг не мог догадаться, о чем думает император, так что она могла только закончить
говорить и ждать его.

Император продолжал думать и думать.

Его впечатление о Лу ЦЙингву, казалось, было приостановлено в ночь банкета, он только
вспомнил, что ее маленькое, опущенное лицо было исключительно изысканным, но ее
выражение было не слишком ясным.

Он сузил глаза, продолжая думать, серьезно рассматривая образ мышления супруги Йинг.

Он слышал о том, что супруги Йинг сделали с Лу ЦЙингву на фестивале цветов гибискуса,
играя на ней эти маленькие схемы.

До тех пор, пока это не навредило кому-то слишком серьезно, он не возражал.

Для него было не слишком сложно думать, что у нее были какие-то другие небольшие мотивы
для предложения этого, но это позволило маленькому Семену в нем почку.

Если бы в это время он взял в супругу и если бы кто-то забеременел, то это доказало бы, что он
еще молод и что еще не пришло время титула наследного принца.

Он холодно поднял глаза, злобно сужая глаза перед восхищенно, соглашаясь.

Супруга Йинг взглянула на него, ее беспокойные глаза увидели мрачное лицо императора,
которое медленно переросло в улыбку. Только тогда она вздохнула с облегчением.

Казалось, она была почти на полпути к выполнению того, что хотела.

Не так давно, когда император принял Лу Цинву в качестве супруги, тогда она сможет увидеть,
как императрица будет относиться к этой женщине, которая ранее была кандидатом на ее
невестку, внезапно станет ее соперницей в любви!

Хахаха!

Это было действительно приятно для всех!

За пределами дворца Люхуа произошло внезапное движение.



Брови супруги Йинг нахмурились:

-Кто снаружи?

Со стороны, скользящий звук, сопровождаемый звуком кого-то падающего на колени.

-Этот служанка просто хотела спросить, собираются ли император и супруга Йинг отдохнуть?

-Нет необходимости! Ждите снаружи!

Услышав, что это была Цяо Мэй из ее дворца, супруга Йинг выдохнула.

В это время пара рук вдруг обернулась вокруг ее талии.

Супруга Йинг подняла глаза, чтобы увидеть лицо императора крупным планом. Она вдруг
застыла перед блестящей улыбкой, ее нефритовые руки ухватились за шею императора …

Снаружи дворцового зала служанка дворца, стоявшая на коленях снаружи, услышала стоны из
этого зала.

Она опустила глаза, беззвучно стоя, посмотрела во все четыре стороны, и затем тихо
отступила.

Два часа спустя, в павильоне падающего ветра, в комнате Лу Цинву снова появился
Повелитель Тысячи лиц.

-Госпожа, Цяо Мэй сообщила некоторые ... новости.

-Эн? Что еще произошло?

Лу Цинву подняла глаза и увидела мрачное выражение Повелителя Тысячи лиц.

Ее брови слегка нахмурились.

-Пришли плохие новости?

-Это не так хорошо.

Когда Повелитель Тысячи лиц узнал эту новость, у него был импульс ворваться во дворец



супруги Йинг и разрубить ее на куски.

Почему эта женщина такая коварная? И почему она такая неблагодарная? Его хозяйка спасла
жизнь супруге Йинг, а она? Чем она платит ей за доброту?

Императорская супруга Руан сказала ей несколько слов, и теперь она расплачивается за
доброту его хозяйки ненавистью!

-Так что тебе сказала Цяо Мэй?

-Она сказала, ... что супруга Йинг сделала предложение императору, принять в свои покои
супругу.

-О?

Лу Цинву слегка сузила глаза:

-И я та, кого она рассматривает в качестве этой новой супруги?

-Эн?! Госпожа, откуда вы узнали?

Повелитель Тысячи лиц был шокирован.

-Я могла сказать, просто увидев твое лицо. На этот раз Сяхоу Цин оказался довольно умен.
Мало того, что он способен поднять разочарование второго принца, так что в тот момент, когда
он идет к императору, император будет расти в ярости. Кроме того, как только во дворце
появится новая супруга, появится новый принц. У императора будет еще одно оправдание,
чтобы не давать титул наследного принца. Эта попытка убить двух зайцев была действительно
отличным планом.

Лу Цинву так легко описала этот план, что глаза Повелителя Тысяча лица стали шире.

Он гневно скзаал:

-Госпожа почему бы нам просто не убить эту супругу Йинг

http://tl.rulate.ru/book/8168/309975


